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PANUN pakinoita

Kalevalaista

Parahiksi Kalevalanpdivdn alus-
viikolla toi posti taas sellaisenkin
kirjan kuin Kalevalaseuran vuosikir-
jan, jirjest.numero 31.

Useimmille normaalirakenteisista
lukijoista tama kirja, vuosittain siis
ilmestyvé ldhinnd tieteellinen julkai-
su, luonnollisesti on vieras, siksipd
siitd muutama sana. Kalevalaseura
tietysti  tydskentelee kaikkinaisen
Kalevala-kulttuurin viljelemiseksi.
Muutamat esimerkit puheenaolevan
teoksen sisdltdmastd seuran vuosi-
katsauksesta valaisevat tydmuotoja:
sJoroisiin  tehdyn kotiseuturetken
avustamiseksi Savolaiselle osakun-
nalle 20.000 mk, Tri Erich Kunzelle
30.000 mk:n apuraha Yrjo Kilpiselle
siveltimien Kantelettaren runojen
saksantamiseksi». »Erddn uuden Ka-
levala-kadnnoksen tarkistustydta
varfen . . . »

Vuosikirjansa Kalevalaseura usein-
kin on omistanut jollekin madratylle
henkilélle, joka nimenomaan on an-
sioitunut suomalaiskansallisessa tut-
kimustyossd. Niinpd tamé 31. vuosi-
kirja on omistettu tunnetulle tutki-
jalle, pohjalaisperdiselle fil. tohtori
T. 1. Itkoselle, Kansallismuseon kan-
santieteellisen osaston osastopailli-
kolle, joka dskettdin taytti 60 vuot-
ta. » . . . etevdlle kansantieteilijalle,
lappalaisen  kulttuurin  syvilliselle
tuntijalle ja tutkijalles, sanotaan
omistuskirjoituksessa. Kirja sisdltda
mitd monipuolisinta lukemista, jossa
on valinnan varaa perati tieteellisen
jos vahemmankin tieteellisen, tari-
nankin, ystaville. »sLapin sanojen se-
lityksia», kirjoittanut Erkki Itkonen
(professori), »Kantelettaren runoja
hollanniksi», kaantinyt Henrik
Hartwijk, »Kaivonkatsoja kansan-

kalevainen,

perinteestds,  Kirjoittanut  Kustaa
Vilkuna (professori), »Eliel Saarinen
ja Kalevala talo-suunnitelma.»
Viimemainittu on tri A. O. Viisa-
sen mielenkiintoinen muistelma maa-
ilmankuulusta suomalaisarkkitehdis-
td Kalevalaseuran jdsenend, nimen-
omaan tyojasenend, kuten sanoo kir-
joittaja. Niinkin nuorille kuin allekir-
joittanut  koko tugssa paljastuva
suunnitelma, kokonainen Kalevala-
talo paakaupunkiin, oli uutta, siksi
kiinnostuneena luin lyhyen muistel-
man. Se todistaa jalleen selvisti, mi-
tenkd lujan perustan kansallinen,
suomalainen loi Eliel
Saarisen elamantyolle. Vihidn yli 30
vuotta sitten ndyttdd Saarinen ker-
ralla innostuneen suunnittelemaan
Helsinkiin Kalevalaseuraile omaa ta-
loa, valtavaa kompleksia, jota varten
hi3n piirsi useitakin piirustuksia,
mutta josta sitten moninaisista kiy-
tannollisistd syistd ei mitddn tullut.
Suunnitelma haudattiin  hiljaa sen
jilkeen, kun Akseli Gallen-Kallela ja
Eliel Saarinen olivat asias‘a yhden
pitkin yén keskustelleet. Saarinen
matkusti kohta tdmin jilkeen 1924
Amerikkaan jonne j3i 16ydettyddn
tastd rajattomien mahdollisuuksien
maasta aatteilleen taloudellisiakin to-
{euttamismahdollisuuksia. Kalevala-
taloaatteensa, jossa hin tosin Gallen-
Kallelan mukaan oli edennyt liian
kauds kalevalaisesta muinaisuuden-
tunnoista, han vei mukanaan ja kir-
jolttaja, tri Vaisdnen, lausuukin sen
mielenkiintoisen olettamuksen, ettd
hin esim. Crainbrookin taidekorkea-
koulun suunnittelussa olisi kayttinyt
hyviksi niitd hahmoviivoja. Yhta
mielenkiintoista oli lukea, ettd tuol-
loin — parl wyuotta mydhemmin,

1926 — oli tarjolla mahdollisuus, etté
myds  Gallen-Kallela olisi jdanyt
Amerikkaan. Mainitun taidekorkea-
koulun mesenaatti pyysi taiteilija-
mestariamme maalaamaan freskoja
Saarisen rakennuksiin ja Gallen tun-
tuu harkinneen asiaa vakavasii, kos-
ka wvasta kauan epdroitydan palasi
Suomeen. Siteeraan tdhdn vield Vii-
sdsen loppusanan: »Eliel Saarinen jai
Amerikkaan, jossa hdn saavutii laa-
jalti mainetta ja tuotti Suomen ni-
melle kunniaa. Hanen sisimmit aja-
tuksensa olivat kuitenkin loppuun
asti synnyinmaassa.»

Sunnuntai-iltana kuuntelin radiosta
Oulun lihetyksid, joihin sisdltyi m.m.
puolituntinen [imari Kianloa Kajaa-
nista. Mahtoikoban Iki ite juuri Kan-
tasalmelle matkanneena kuullakaan!
Ohjelman olivat jirjestineet Kajaa-
nin  seminaarin oppilaat Tuulikki
Malmivuon ohjauksessa ja oli se
varsin onnistunut.  Esittelystd
ohjelmaan merkitty sluentas — vas-
tasi Martti Koponen, lausunnasta
Niilo Partanen ja laulusta Tauno
Hamildinen. He aloittivat Kiannon
nuorten runojen ajoista, »Soutajan
laulustas ja niilid tienoin, ja etenivit
runoa ja proosaa viljellen mestari-
vuosiin. Paljon Kiannon lauluja on-
kin sdvelletty ja niitd kuunnellessa
tuntuu vain yllattivalta, ettd erdita-
kdin erinomaisen kauniita savellyk-
sid aniharvoin missddn kuulee. Esit-
telijd antoi aiheellisen ja varaukset-
toman tunnustuksensa  Kiannolle
myos Vienan kdvijand. Ja totta on-
kin, ettd aniharva heimolaisemme on
silla tavoin pddssyt lihelle Vienan
kansan sielua, Vienan kansan yhtid
hyvin kuin Vienan maiseman. Paikal-
laan nimenomaan noin Kalevalanpai-
vin alla olf myde se muistokirjoitus-
katkelma, jonka lausuja oli valinnut
IK:n monipuolista tuotantea siltdkin
osalta edustamaan. Runoniaulajan

hiljaa, on kuin koko
kaunis Karjala pidditaisi hengitys-
lddn . .. runonlaulaja, viimeinen
runonlaulaja, tekee ldhtod, mutta
kuolinvuoteellaan hin — laulaa!

Kun sitten kddnndn radion ohjel-
malehtisen takakannen on siind ylldt-
tden Ilmari Kiannon kuva erdin
ilmoituksen yhteydessd  Kirjailija-
mestari soittaa kannelta, Kotikante-
lettaan, nappdilee hartaana, syventy-
neend. »Virittikoot muut  viulun-
sa ... » Niihin hdn on kirjoittanut.
Sitd samaa tdmai: mind viritin kan-
teleeni, aidostt suomalaisen. Se on
teemana hinelld hyvin paljossa, pe-
rusteemana kaikessakin.  Totisesti
sopinee tdnz Kalevalanpiivdnd lau-
sua puolfava sana juuri kanteleesia,
jonka kauniin helindn pitdisi kuulua
juuri suomalaisiin koteihin. Vaisto-
maisesti nostan katseeni koneesta ja
vilkaisen huoneen teiseen nurkkauk-
seen, missd on oma kanteleeni, Pasin
kanteletehtzan kanteleita. En valitet-
tavasti osaa siitd sivelid loihtia,
mutta se on isdn perintd, siksi se on
rakas. Ja toivon, etti seuraava polvi
jo saakin sen heled-ddniset kielet
soimaan. Muistan  nuoruudestani
kuinka isdni, joka senpuolesta itsekin
teki kanteleita, joskus, kun koko talo
vaikeni, istahti pimedn tai puolihi-
mirdn huoneen sohvanurkkaan ja
alkoi nippidilli jompaakumpaa kan-
neltaan. Ja jos ei ehkid hiljaisuus ol-
lutkaan tdvdellinen, niin kuitenkin
siloin kaikki kohta hiljeni. Vdindmai-
sen kanteleella oli ihmeellinen vaiku-
tus jokaiseen. Tuli niin kotoisan tur-
vallinen olo.

Sellainen on kantele. Sellainen on
Kalevaian perintd.

kuollessa




